modernizam i postmodernizam
votson, jirgen habermas i Zan fransoa liotar: postmoderna i kriza

racionalnosti
sloterdijk, kopernikanska mobilizacija i ptolomejsko razoruZanje

lukaéeva kasna estetika
casopis za kulturu, umetnost i drustvena pitanja . tarpyliian % birger % d amnjanovi¢ % klajn Smit

novi sad — godina XXXIV — cena 1.000 dinara
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Nema ni oblika, ni uzroka; ni prostora ni
vremena; ni sveta, ni dusé ni duhova, nego na.
protiv imena veoma stara i slabo prilagodena
da oznac¢uju veoma neodredeno izraze nekih
radnji manje posebnih i manje jasnih od uobi

Mislitii izrazavati svoju misaojesu dve tesko
odeljive stvari. Ne postoji jasno odvajanje.
Izmedu »misliti« i »izraziti svoju misao« po-
stoji samo jedan preliv jezika. U tom prelivu
sva filosofija, sva knjizevnost je sadrzana i mo- 2910 I L asn )
I guéna. ¢ajenih radnji. Da _su nase uobicajene radnje
i p0| valeri i manje jasne nego 5to jesu, i nagi organi manje
y Nase vreme nema svoj jezik. Ne usudujemo primetiv, ]gdan sto' }ed_na stollqa.,v]edr_la Sheliay
‘ se da to priznamo. Tako se jedni sluze pastisi- bi bili sfiiarl}stq tako t];as_ko zamislive, isto tako
ranim jezikom — proisteklim iz posudenih SRORHIS-EE0 L RTON ﬁle SAm Naveo.
kombinacija — (iz 3 prethodna stole¢a) — a 7 e i s :
drugi govo]re kac(> prvipc‘:ovek i govore salni se- _ Zaista ie izvanredno da smo govorili sami
bi sebi i da nam je taj govor gotovo neophodan,
) - g Onaj ko ne moze da govori samome sebi. Sa
njar to moze ali tesko. Ne znamo tacno Sta e
mo re¢i sami sebi. Ko govori? Ko slusa? To nije
sasvim isti. Postoji jedna tanana razlika stanjal

Pesnik ima zadatak da slavi u isto vreme
dok usavrsava taj cudnovati izum, jezik.

Medu zivotinjama koje govore ima onih koje
~u nadarenije od drugih.

Treba dobro misliti o ovome: jezik je gotovo
sve napravio, a izmedu mnogih stvari on je na-
pravio i duh.

... Ta vrsta skepticizma koja se rada iz ap-
straktnog posmatranja mogucénih kombinacija
jezika — Sta znaci novina znacenja onome koji h
. vidi, makar i preterano, te matematicke klasi- e - o o st
Pomisljao sam na to da svaku intelektualnu g iie (i é ; o A onaj koji govori izmidlja, pokusava — ili

jao. L Lo A fikacije (i tu matematiku) prvih elemenata? ; 2. : =
i§. stvar zasnujem na jedinstvenom terenu jezika " ) naprotiv — sazima, sudi, — prevodi, déla na
i lingvistickih kombinacija. o drugont Stupnig. ; dod

Isto kao §to je danas matematika zasnovana Najli¢nija, najdublja supstancija nasih misli, Taj glas (bole¢ivo) mozZe postati sasvim stran,
na celim brojevima. Postoji tu jedna analogija nase istinsko osecanje smrti, licnosti, ljubavi  Postojanje ovog govora od sebe sebi — jeste
izvesna — tedka. itd. jesu naéinjeni od (relativne) gluposti nasih znak jednog prekida.

Najmanja prednost ove tacke gledista, i to predaka, od njihovih prvih detinjastih izraza- ~Mogucnost da se bude vise njih neophodna
pozitivna prednost sastojala bi se u tome da se vanja, od njihovih gresaka, zbrkanosti njihovih je razumuy, ali je bezumlje upotrebljava.
odeli, (ako postoji,) jedan »neprebrojiv« eleme- duhova u pitanjima fiziologije — od siromas- Mi mozda smatramo drugom sliku odboj
" nat u mislima. tva njihovih jezika itd. Dusa. nosti na kakvom ogledalu.

*H

izlet, viati

novica tadi¢

Niz brdo u dolac zelen spusta se

Eno umoran covek

I kaput leno sviaci

I u travu ga pored zatraviljene brvnare stere

On je prist pun mutne vode

i Njegove mosnje na svezem vazduhu zvone

k- Zemlja samelje kosti pesak pojede prste

LY Nepoznate ptice Zagore u krosnjama visokim
Brsljan se svija preko zida

: Udaljenom cestom automobili tutnje

D Velegradska ¢ad po temenu mu je padala

i Zatrpavala ga smanjivala

Sad slusa zaboravljeni zivot drevnu svetkovinu

Naglo ustaje naglo seda

Po dzepovima hitro prebira

I jos jednom se osvedocujeda. tu je ono

Sto doneo je ovamo

Jedan mu leptir na rame slete i to ga uzasnu

Vratice se kudi tek u prvi mracak

Kad senke stoletnog drveca poniste sitne

Senke viati
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v sa prve srane

Veliki i jednostavni Savet —

Nikada ne razmisljati, niti pridavati i najma-
nju vaznost tim pojmovima ili recima koji nisu
pouzdano u nasoj misli, koje nismo izmislili ni
mi, niti iko odreden, nego su posledica hiljadu
hiljadu ne udruzenih doprinosa, kao razum,
Bog, uzrok, itd. i duh, misao itd., volja. Uzeti ih
sasvim povréno — Nema razmisljanja s njima.

Ne pomesati neodredivost &ija je figura i pri-
sutnost jasna i stalna u naSem posmatranju, i
onoga koji je neodrediv zbog nejasnosti i bes-
kona¢nih uslova. Neodredivost prikuplja, a
drugo odstupa. Jedno se odreduje ad libitum,
drugo se rasprsuje.

* %

Duh — Dusa —

Sudbina tih re¢i. One nas vracaju u vreme
kad je disanje bilo ne samo znak Zivota, nego
njegov uzrok (uzrok!). .

Znaci, zbog jedne fizioloske posebnosti itd.
ispada da je glasovnost povezana s tom pro-
majom. )

Disati, odasiljati Sumove. Ti Sumovi postaju
znaci, znaci volje, potrebe, predmeta —, veza-
nih za dah.

Dakle — duh.

Slobodni vetar bio je uzet kao Duh u celini, u
slobodi, veliki Duh. — Ono $to pokrece a nije
pokrenuto, jer se uzrok vetra ne vidi Postoji
otigledan hir — vetar se vraca. Ideja nemo-
guéna u predelu pasatnil vetrova.

*

Ne upotrebljavajte reci koje ne upotrebljava-

te dok mislite.
* %

Mi verujemo bezazleno da re¢i Dusa ili Uni-
verzum ili Misao itd. imaju svoje vlastite dubi-
ne — a one su isto tako upotrebljive kao reéi
olovka, hleb itd. i ¢ak vise; one ulaze, i to s raz-
logom, u mnogo vise podnosljivih recenica.

Jedna rec je samo elemenat recenice. Ta re-
¢enica je jedno odredivanje (dovoljno ili koje
treba da.bude takvo) slike, i slika povezana s
jednim sistemom odnosa, sadasnje osecajnosti,
i delanja.

Slikau uopstenom smislu jeste nacin na koji
jedna stvar postaje radnja, ili proizvod radnje.
Cas uzvratna radnja, ¢as slozena radnja.

uvajte se svih tih reéi koje su (gotovo) nera-
zumljive izvan recenica u kojima se nalaze.
1 * %

Nakon $to smo kona¢no odstranili toboznje
pojmove Bog, materija, univerzum, vreme,
pravda, duh, uzrok, stvarnost itd. — mozda ¢e-
mo se okusati u metafizici.

Mnoge od tih reci izrazavaju ili zele da izra-
ze kako jedan zatvoreni sistem nije zatvoren.
Ja dobro znam da kad vi mislite s tim re¢ima i
$ta one ostvaruju u vama, proizvedena stanja
su u razmeni i u skupini sa ostalima. Vi ne iz-
lazite, pomoc¢u njih, iz jedne zatvorene celine.
A ako ja posmatram tu celinu, nalazim da se ti
pojmovi ne razlikuju medusobno niti, kao vlas-
tita svojstva, beskrajno od drugih, ve¢ im vi
pripisujete vrednosti neuporedivo vece od nji-
hovih stvarnih svojstava.

Vi igrate sa Zetonima kojima pripisujete po-
nekad jednu vrednost beskrajno vecu od vred-
nosti citavog vaseg bogatstva, i Citavog zamis-
livog blaga. Zato je igra uzaludna.

**

Celina reél je u delaju¢em smislu uporediva
sa celinom zglobova tela. Jezik je jedna ruka
— na kojoj treba vezbati nezavisnost prstiju,
brzinu, moguénost istovremene upotrebe itd.

Ali ima 6000 prsta na toj ruci.

Ponekad sama gipkost ruke pronalazi efekte
na klaviru i stvara kompoziciju, iako je u prin-
cipu nacinjena za samo jedno izvodenje.

Uho se cudi efektu koji je pronasla ruka,
hvata ga, poverava ga duhu koji ga promislja i
razvija, daje mu jedan smisao, uzroke, dubinu
itd.

To je jedna ¢udesna razmena.

* %

Qui primus' je imao ideju da odredi reci?
Taj je naneo kobni udarac Zapadu i bogovi-
ma.

Uciniti da jezik sluzi tacnom saznanju, to
jeste onome koje ima jednu posledicu i ¢ija po-
sledica moze da nalegne na prethodnu.

Uspeti da se ne brinemo oko sadrzaja dok
delamo.

1. Ko prvi?(lat.) (prim. prev.)

%

Jezik kretanje

Pokusati da se izrazimo kretnjama. To zna-

¢i dirnuti u sustinu (svakodnevnog) jezika.

Trebna najpre apstrahovati sve simbolicke
ili konvencionalne kretnje.

Otkrivamo pokazne kretnje i oponasajuce
kretnje.

Dodirujem jednu jabuku, zatim svoja prsa,
zatim ¢inim kretnju kao da ¢u jesti = Ja jesti
tu jabuku. o

Tome mogu dodati jednu ponovljenu kret-
nju koja ispituje — ili jednu kretnju koja porice
—, zaprecuje.

Vidi se koliko su epitet i glagol rodaci, i ko-
liko su radnja i stanje takode sugerisani jed-
nom radnjom.

Glagol je radnja onoga koji govori (i onoga
kome [se] govori).

Vaznost kretnje je ogromna.

Covek tezi da vrsi kretnje ¢ak i organima
ne potéinjenim njegovoj neposrednoj volji. On
bi hteo da deluje na svoj jednjak, svoj stomal,
svoje srce, na —, i da posvuda nametne svoju
volju.

Kretnja je mehanicka ¢injenica kojoj je rad-
nja kraj.

Radnja je kretnja koja odreduje jednu pre-
obrazbu zeljnu — ocekivanu.

Slozene recenice trebalo bi da budu rascla-
njene i sloZzene od kretnji.

Kako prona¢i velike linije artikulisanog je-
zika analizom kretnje — I na kraju krajeva
odakle dolazi sintaksa?

Ko zeli reci: Pokret diskursa?

A isto tako Sta to dolazi u duh, sta iz njega
izlazi izrazeno? Sta mu dolazi samo od sebe?
A uloga zvuka, pesme? Zvuk kao stanje.

Ritam je mesto presecanja zakona radnje
sa odasiljanjem (energije).

%

Mi mislimo, mi piSemo na jeziku u koji vise
ne verujemo. Mi znamo da on nosi u sebi jed-
nu nesredenu mnozinu koncepcija sveta, fizic-
kih, kosmoloskih, psiholoskih pretpostavki, ko-
je su ucinile da filosofi razbijaju glave nepot-
rebno zbog bi¢a i sustina koji ne postoje; kao
bice, dusa, vreme, volja — itd.

Ali kako izgraditi od tog jedan drugi, i kako
ga zamisliti? —

To je prvo pitanje citave »filozofije« prihva-

‘tajuci da ima izvesnog interesa u nastavljanju

neodredenog déla /zanimanja/ koje su nazvali
filosofija. To pitanje dovodi do ovoga: Cemu
sve to? — Zatim; treba, li, i je 1i moguéno misli-
ti na samo jedan jezik, ili pak treba li da se
ubedimo kako ih treba vise da je jedinstvo u
tim stvarima jedan varljivi cilj, ili u najmanju
ruku beskona¢no udaljen, kao jedinstvo ener-
gije i supstancije?

Ko kaze jezik, kaZe najpre spisak znacenja,
iznakova, to jeste izgradivanje jedne saglasno-
ti izmedu primetivih radnji i po volji proizvodi-
vih elemenata i dogadaja-znacenja, jedan po
jedan, koji uzajamno odgovaraju jedan drugo-
me.

Ti razlikujuéi dogadaji i odnosi jedan po je-
dan se sacuvavaju, i sa¢injavaju temeljnu kon-
venciju, u odnosu na koju ¢e govorenje biti mo-
gucno. '

Govorenje, ili sluzenje jezikom, sastoji se
dakle u kombinovanju dogadaja-znakova, u ci-
lju preobrazavanja znacenja sacinitelja, ali to
preobraZavanje je trenutacno, i trebace na
kraju da odvojeni sacinitilji ponovo nadu svoje
pocetno znacanje — (ili bar jedno znacenje ko-
je p;‘oistiée iz pogetnog jednim odredenim pu-
tem).

Jezik se ponasa kao vozilo, kao vodna kak-
ve parne masine, kao uévrsceni delovi kakve
jednostavne masine, i posle rada mora da os-
tane neokrnjen. (Ovo nije sasvim sluéaj sa sva-
kodnevnim govorom; to je.algebarski jezik. Ali
postoji jedan deo svakodnevnog jezika koji se
ponasa tako.)

Zastitna i kombinatorska uloga jezika. To je
ona uloga koja stvara svu pamet, svojim delo-
vanjem na slike.

*n

Govorilo se pre deset hiljada godina: Bog-
-nebo sipa kisu, grmi, itd. Zatim, Nebo, Bog, su
se zaogrnuli zamenicom. On.

Moze-biti (ako su jezici sacuvali nesto moci
preobrazaja) re¢i ¢emo sutra: On misli, On ho-
¢e umesto JA — i ti glagoli postali bi bezli¢ni a
re¢i: Duh, volja, dusa itd. stopile bi se s recima
Dyaus i Coelum'.

Ja mislim, ja delam... ovi bi izrazi mozda
postali retkosti. . .

**

Imati tacne ideje — uvek pregledne defini-
cije, spisak konstanti sto je moguéno bolje od-
redenih. —

I da ti instrumenti budu Jiéni, nacinjeni u
sebii za sebe — Ali pridodati na kraju opStem
jeziku.

Ne verovati da se mozZe shvatiti.

Paznja! — Uc¢inak obrazovanja koje je opo-
nasanje jeste u tome da nam omoguci da ispu-
nimo gomilu stvari koje ne posedujemo u nji-
hovim punim svojstvima — mi smo tek poluko-
risnici, i ne mozemo menjati, usavrsavati, —
zloupotrebljavati. Zloupotreba je znak vlasnis-
va i moéi — .

Mi pisemo, mi mislimo, mi racunamo, i to
ponekad veoma dobro, ali ne uspevamo da po-
novo izumimo te izume i tako vrlo slabo shva-
tamo ono $to upotrebljavamo prilicno dobro.
Jezik, na primer, jeste za nas nesto prisno i ne-
odredeno kao nasi udovi. Mi hvatamo ne shva-
tajuci Sta naSe ruke ¢ine da bi hvatale.

Iz toga proizilaze greske (od kojih su neke
dragocene) i ¢udnovate iluzije. Citava filosofi-
ja je rodena iz iluzija o znanju koje su iluzije o
jeziku.

Reci stavljene na mesto stvari, i kombinaci-
je tih reci, sve to vredi tek u onoj meri u kojoj
nismo u stanju da na kraju stavimo na mesto
reci.

Treba dakle poceti tako 5to necete baratati
sa reCima ¢iji je odnos sa stvarima neizvestan,
nestalan, neodreden. —

Nakrupnije, najsvecanije re¢i pripadaju toj
vrsti. Ali moguéno ih je upotrebiti, znajuci to,
protiv ¢itaoca. Kuvar ne jede ono sto kuva.

Povezne operacije takode moraju biti dobro
odredene. To je bitno. To je dovoljno da jeziku
dé neuporedivu snagu i jasnocu.

*

Smisao Ja je odreden glagolom koji sledi i
znaci telo — duh, taj organ itd. — zavisno do
slucaja.

Dakle nejasna ideja nazvana Ja jeste nejas-
na sinteza smislova svih tih glagola, poprace-
na cudesnim, neuporedivim ucestem, veéim
od svega, koje - se vezuje za ONOGA KOJI GO-
VORL

On ulazi u sve subjekte a ne oni u njega jer:
Ti jedes = onaj kome ja /onaj koji [govori]/ go-
vorim, jede — itd. Pa tako sve te reci: telo, duh,
organ itd. koje upotpunjuju glagole o kojima
se radi jesu u svojoj celosti mera tacnosti saz-
nanja koje imamo o tome ja.

Taéno: ja jedem = Telo (preko usne) onoga
koji govori, jede.

Onaj koji govori — ¢uje — onaj koji je zatvo-
reni krug.

A kako je svaki Covek jedna sloZena stvar,
predstavlja se nekom vrstom geometrijske tac-
ke — Ja.Ima samo jedan Ja — jer postoji neop-
hodan odnos izmedu ovoga i radnji — Umno-

zena tacka.
**

Sintaksa je, pored ostalog, umetnost per-
spelktiveu misli. Ono glavno, ono sludajno, ono
prigodno, odnosi, sve to ureduje ona, i ¢ini ih
mogucénim. i

* %

Ucinite napor da nikada ne mislite sa reci-
ma ne jasnim, — koje ne drzite u potpunosti —
i koje uvode mnoga i neodredena znacenja.

* W

Nacelo — Svaka re¢, svaki odnos koji se ne
moze prevesti jednom savrSeno jasno i stal-
nom slikom mora biti strogo odbacen.

To nije nikakav instrument rada, ta iracio-
nalna rec. Ipak, ne treba zaboraviti da slika o
kojoj govorim moze biti konvencionalna.

— 268 polja



To takode moze biti jedna slika radnje.

Nikada jedna neodredijiva »apstrakcija~ ne
sme biti prihvacena. Svaka apstrakcija je od+
redljiva jednom konkretnom idejom + jednim
postupkom.

Treba da je apstrakcija ostvariva u svakom

trenutku.
* %

U to vreme ljudi su bili sklopili jednu masi-
nu koja je gradila sve kombinacije rec¢i — u ob-
liku re¢enica. Sve imenice i re¢i koje mogu biti
subjekti, s jedne strane; sa druge, sve sto moze
biti dodato. o

Kombinacije su bile ispisane i zatim pazlji-
vo ispitivane od strane ¢itavog jednog skupa
filosofa i poluvra¢eva koji su ih razvrstavali i
davali im svoja tumacenija.

Svrstavanje recenica
A. ne-smisao
B. smisao
C. one koje mogu imati jedan smisao

*

O jeziku Bogova.

Ovaj jezik je tezi od kineskog i od naj »sim-
bolickije« matematike. . _.

Steta je 5to se zna da je covek, ili bi¢e cove-
ka, stvorio te pribliznosti = suze, osmeh, uz-
dah, izraz pogleda, poljubac, zagrljaj, ozarenje,
lica, spontano pevanje, ples; — ¢ak i ljubavni
¢in (koji je neobjasnjiv u svojoj napetosti i za-
mréenosti samim razmnozavanjem, isto kao
5to ni ja¢ina zububolje nije u kona¢nom odno-
su sa povredom i njenom vaznoscu. . .).

NajuzviSenija poezija pokusava da muca o
tim stvarima, 1 da te izlive zameni izrazima.

Ali ko ¢e uspeti da artikuliSe — ono 5to se
ograni¢avaju da nadoknade sve te neobicne
radnje, koje olicavaju nemogucénosti misljenja,
rasprave némih, propale pocetke i koje se us-
tremljuju na Zlezde, na misice, na sluzokozu.
Neprosvecena deca. Neartikulisana, iS¢aSena
misao nadraZuje ono 5to mozZe, raspada se na
okolne utiske gotovo slucajno. (Jer moguéno je
da su u neko davno vreme smeh i suze sluzili
ravnodusno.za odusak energije koju je trebalo
rasuti, i da kasnije krenulo u drugom pravcu.)

Zna se da su svi ti izlivi uvek popraceni mu-
¢enjem. Mucenje je sve ono &to je suprotno jas-
nodi. To je kretanje bez puta... To je preobra-
Zavanje pomocu pometnja.

%

Upiti sve reci kojima nista ne odgovara u is-
kustvu.

* %

Onaj koji ne vodi svoju misao do krajnje tac-
nosti ostaje u re¢ima.

Onaj koji je vodi do najtacnijega nalazi nje-
no telo, njene radnje, i njene senzacije, i prisus-
tvuje id¢eznuéu svih neodredenosti koje je pro-
ratun bio uveo. Jezik je, u stvari, koristenje ne-
odredenih cdinilaca — kao §to su Lagranzovi
umnoZitelji. On je posrednik.

* R

Jezik — predmet ve¢nog razmisljanja — jer
to je sve prostor misli.

* %

Mozemo staviti imena na stvari, ali je zabra-
njeno da stavimo stvari pod ve¢ postojeca ime-
na.

* %

Jezik je zavisan od opsteg prava glasa — ne-
ka re¢ je izabrana od strane naroda i kasnije
nije ponovo izabrana. Ista stvar je sa izrazima.

Pisci — pa ¢ak i drugi, prave male drzavne
udare.

* %
Jezik. Jezik je statisticka celina.

Zakoni su samo nalazi. Jedno sintaksicko
pravilo u sudtini je samo jedna verovatnoca.
Jedna gregka je raziika — §to znaci da trgb:?.
da ima gresaka, da one ne mogu ne postojati.
Napori koje ¢inimo protiv njih jesu ispoljava-
nja pojedinac¢nih karaktera isto kao sto su i
razlike.

Ima znadi vise jezika. Nepravilnost se sastoji
u tome ako se u sredini A po¢ne govoriti jezik
sredine B.

A. Na margini: za Teriva. Andre Teriv (1891 —1967), ve-
liki tradicionalista u lingvistici, jedan od osnivaca
»Gramatika—Klubae«, objavio je 29. septembra 1922
Clanak u ¢asopisu Misljenje kojim je napadao Valeri-
jevu nedoslednost u upotrebi francuskog jezika u po-
eziji. (prim. prev.)

Japrezirem svet — jezika — svakodnevnog.
U suétini ja ne verujem u svakodnevni jezik,
it u stvari tog jezika. Ne mogu lako povero-
vati u zivote koji postoje zahvaljuju¢i njemu.

" "Taj jezik svedoci samo o mlitavom dogovoru

ljudi, i koji nije samo mlitav nego i precutan.

* %

Testa. Proslo je ve¢ nekoliko stole¢a otkako
sam prestao da shvatam priblizni jezik. Uopste
ne vodim rac¢una o govoru onoga za koga od-
mah otkrivam da se pot¢injava elementarnim
zakonima delovanja govora, i da ih ne podesa-
va protiv njih.

*

Nejasnost.

... Citav svet se sporazumeva rec¢ima, §to ne
znaci da je iko shvacen, i da moZe staviti pod
reci jednu preciznu misao —

ali to znaci da se razmena vrii bez teSkoce.
Ta jasnoca je razmena jedne prihvacene nejas-
nosti. To je stvar dogovora. Dogovorimo se da
se razumemo, da je ono §to je za mene takode
za tebe, da ono sto ti moZes shvatiti bez muke
ja mogu misliti u sebi ne Zele¢i da ga produ-
bim.

Jasnost je stvar dogovora. Jedna ideja je jas-
na kad se dogovorimo medu sobom da je vise
ne produbljujemo. (1924).

* %

Tta.! Svi ti izrazi velikog pesnika, genija itd.
— ja ih koristim tek onda kad ne pridajem vaz-
nosti svojim re¢ima. One su za govorenje — za
dovolino — ne za razmi$ljanje — za neophod-
no.

One nemaju nikakav smisao kad sam sam.
Cim se svedem na samog sebe — ili bolje rece-
no kad se uve¢am u sebi — one i§¢ezavaju kao
napustene marionete.

Jer nase reci su lutke.

1. Ovo je Valerijeva krtica (Tte, na francuskom) za
Gospodina Testu. (Prim. prev.)

* %

Problem stanja i dejstvovanja svakodnevnog
jezika — to jeste onoga koji je naucen i uobli-
¢en brojem tumaranja.

}((Nauc':iti njegov jezik, nauciti jedan drugi je-
Z1K.

Misliti na to da su nasa »ubedenja«, nage od-
luke, nase nade, na§e strepnje, nasa razmislja-
nja najzad stavljena u taj strani jezik — nau-
E:gnl, prihvacen od svakoga — I naSa objasnje-
njal

Sve se deSava s nama (u najvecem broju slu-
cajeva) kao da je svakodnevni jezik ta¢no pred-
stavljanje nase svesti i naseg saznanja.

Mi verujemo u probleme, u zaplete, u stvar-
ne odnose, koji su dati tek u njegovom obliku i
njegovim nacinima.

*

Jasnoc¢a francuskog.

Ko zna nije li ta jasno¢a zavisna od raznov-
rsnosti rasa prisutnih na nasem tlu. Jedno iz-
mesano stanovnidtvo stvori¢ée zbog sporazu-
mevanja jedan srednji jezik. Obrnuto od Vavi-
lona. Kod nas Latini, Germani i Kelti.

Ovo je povezano s idejom uzajamnog razu-
mevanja kao odredenja nacije.

* %

Jezik.

Najveci napredak je u¢injen onog dana kada
su se pojavili konvencionalni znaci.

* *

Patologija ukazuje na najcudnovatija delje-
nja koja se upliéu u funkcionisanja govora.
Svako deljenje ukazuje na jedno naglasavanje,
na jednu vezu — koja moze da se pokvari.

Gradevina ili masina za govorenje, pisanje,
razumevanje je izvanredno sloZzena.

* %

Hirokinemantija.

Cudna i znac¢ajna uloga ruke u govoru — do-
punska uloga — mogla bi biti kakvo okrnjeno
secanje na anti¢ni jezik znakova.

(Mogla bi se napisati pri¢a o jednom teoreti-
¢aru koji bi ponovo izgradio (rekao da ¢e pono-
vo izgraditi) posmatranjem danasnjih gestiku-
lacija — jedan prvobitni jezik i pomocu njega
misao tih predaka — i uspostavio vezu sa zivo-
tinjskom mimikom itd. itd. — lako.)

Ruka dakle govori — nudi, étipa, sece, odba-
cuje, skuplja, zove, udara, belezi prema itd.

Ona narocito izlaze glagole.

Ona podupire (v. ruku pevaca) i oznacava
skandiranje — namecu¢i prekide — odreduju-
¢i hrono—recenice.

Ruka — naprava za predstavljanje — Pro-
stor.

* %

Ne treba zaboraviti ovo — $to veoma oteza-
va ustanovljenje jednog ¢istog analitickog saz-
nanja — da temeljno razlikovanje tako tesko
odredivo izmedu objektivnog i subjektivnog —
moze biti veoma dragoceno da se bez u¢escéa
ili prizivanja drugih pridobiju — drugi po-
smatraci, — ali da je ujedini instrument sazna-
nja jezik koji je dét, i koji je istovremeno li¢éno
delovanje i delo spoljnjih bi¢a.

*

Uzdid¢i se iznad jezika. Posmatrati ono sto je
upravo receno, napisano, zabelezeno u duhu
kao graditelj formule kojima, nakon sto ih je
ispisao prema uslovima, po¢inje da se razba-
cuje, i nakon $to se razbacivao perema pravili-
ma kombinacije, po¢inje da trazi i daje smisao
tim odnosima.

* .

Posmatranje jezika omogucuje da se vidi ka-
ko je svaka mogué¢na misao predodredena da
ispuni jedno ve¢ postojece polje.

* %

U gustini gotovo svih filosofija nalaze se dva
nagona—verovanja.:

1'da se nekakva vlastita osobina nalazi u je-
ziku, koju postupci s jezikom mogu izdvojiti —
(verovanje magijske vrste — bozansko poreklo
jezika — mo¢ stvaranje — logika — —)

2'da jezik mozZe doc¢i do formula koje imaju
ne samo privremenu, saopstavajucu, prelaznu
vrednost i prema tome do Objasnjenja ili ko-
nacnog Zamenjivanja ili Znanja. Ali ja ne veru-
jem u to znanje koje se sti¢e u jednu tacku.

*

Porast broja tehnickih rec¢i gotovo neophod-
nih u upotrebnom jeziku jeste mera prelaza iz
stole¢e u stoleée — iz 17. u 20.

* %

»Inflacija«

Opéta pojava u istorji simbola.

Povecavamo vrednost instrumenata razme-
ne ne uvecavajuci vrednost ostvarenja.

— Tako rec¢i Beskraj, Apsolut — Igo — ostva-
renja prividnih vrednosti — bez pokusne goto-
vine.

1z éega proizilaze povremene krize od reduc-
tio ad factum' do trampe — do stvarnog.

Postoji jedna opsta kriza konvencija i simbo-
taﬂ)— (koja bi mogla biti produzena sve do zla-
al).

Potrebe prvobitne ili date — stvarne vred-
nosti.

Potrebe umetne
odocnele vrednosti.

Ali ako odocnjenje ide u beskraj —

(stvorene) privremene,

1. Svodenije na. ¢injenicu (lat.) (prim. prev.)
A. Na margini: koje je jedna konvencija, ali univerzal-
na, i ne promenjiva — u koli¢ini

* %

Minule civilizacije, religije, stilovi, jezici, re-
zimi, filosofije, prava, zakoni, igre, jesu stare
konvencije, izgubljena veresija.

I Ljubav, konvencionalni deo ljubavi.

I Vera, konvencionalni deo — Dogme.

Sve se ushicuje, uzdize, preteruje, produblju-
je, izgraduje se stvaranjem konvencionalnih
vrednosti.

Konvencionalne vrednosti ili vrednosti ¢eka-
nja.

**

Zabraniti sebi svaku re¢ koja ne predstavlja
jednu radnju ili jedan vrlo jasan predmet —
to znaci ubiti filosofiju.

* ¥

Ime nije doslo posle prezimena nego pre —
nije stavljeno na mesto prezimena drukgéije ne-
g0 na mesto pokreta koji dodiruje ili pokazuje
predmet koji mozda nema prezime. Ovo.
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